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Forslag til Radets beslutning ||
om de nationale myndigheders horing af Den Europziske Centralbank
om udkast til retsforskrifter

BEGRUNDELSE

Tredje fase af Den @konomiske og Monetere Union begynder den 1. januar 1999. Den
Europweiske Centralbank (ECB) vil blive oprettet, nar stats- og regeringscheferne i
henhold til EF-traktatens artikel 109 J, stk. 4, har bekreftet, hvilke medlemsstater der
optylder de nedvendige betingelser for indferelse af en falles valuta. Kommissionen
forclazgger udkast til afledt ret om, hvordan Det Europaiske System af Centralbanker og
Den Buropaiske Centralbank skal fungere 1 praksis.

1. Generelle bemaerkninger

I henhold il artikel 105, stk. 4, i traktaten (og ESCB-statuttens artikel 4, litra a)) skal
1XC'B hores “af de nationale myndigheder om ethvert udkast til retsforskrift inden for dens
kompetenceomrader, men inden for de rammer og pa de betingelser, der fastsettes af
Ridet efter fremgangsmaéden i artikel 106, stk. 6.

lLovgivningsinitiativer med artikel 106, stk. 6, som retsgrundlag kan tages enten af
Kommissionen eller af’ ECB. Kommissionen, medlemsstaterne og EMI er blevet cnige
om, at denne beslutning vedtages pé forslag aff Kommissionen.

IFormilet med dette udkast til Radets beslutning er at fastsatte, inden for hvilke rammer
og péd hvilke betingelser medlemsstaternes myndigheder skal here ECB om ethvert
udkast til retsforskrift inden for dens kompetenceomrade. Forpligtelserne vil i det store
og hele svare til dem, der i gjeblikket gelder for de nationale myndigheder i forbindelse
med udkast til retsforskrifter, der horer ind under EMI’s kompetenceomrade (Rédets
beslutning 93/717/EF af 22. november 1993)!. Udkastet til beslutning soger at sikre, at
ECB hores pa et tidligt trin i beslutningsprocessen, og at ECB fir tilstrackkelig tid til at
formulere sin holdning.

Horing om udkast til retsforskrifter er obligatorisk. Arsagen hertil er, at man vil sikre, at
den myndighed, der har fiet overdraget opgaver pd det monetare og finansielle omride,
far lejlighed til at afgive udtalelse om de foranstaltninger, andre organer planlagger,
enten pi LiU-plan eller i medlemsstaterne, der har betydning for dens kompetenceomrade.
Nationale foranstaltninger er medtaget, fordi de i forbindelse med @MU kan pavirke den
falles monetare politik. ECB vil foretage en vurdering at de patenkte retsforskrifters
forenclighed med dens opgaver. Endvidere vil ECB stille sin ekspertise til radighed. Alt i
alt vil der blive en bedre sammenhzng mellem de forskellige politikker.
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Lovgivning, der specificerer rammer og betingelser for horing af ECB, er pakraevet i
forbindelse med national lovgivning, men ikke i forbindelse med EU-lovgivning, jf.
artikel 105, stk. 4.

Dette udkast til Radets beslutning tager udgangspunkt i fulgende principper:

e det soger at skabe balance mellem behovet for at gore ECB's holdning kendt for dem.,
der trieffer beslutninger, og onsket om at undgd at pilwegge hverken den herende
myndighed eller ECB unodige byrder

o (raktaten kraever horing om ethvert udkast Gl retsforskeift inden for BECB's
kompetenceomrider; udkastet til beslutning naevner en rekke horingsomrader, der
vedrorer ECB’s opgaver i henhold til traktaten: denne fremgangsmide (ritager ikke de
nationale myndigheder fra deres forpligtelse til at undersoge, om udkast til
retsforskrifter, der ikke kan placeres i et af de nacvnte omrider, alligevel kan falde ind
under 1XCB’s kompetenceomrader; listen over heringsomrader tager dog sigte pa at
gore heringerne overkommelige

e der cr taget hensyn til medlemsstaternes forskelligartede retssystemer;
medlemsstaterne far iseer mulighed for en fleksibel tilreticlicggelse af deres forskellige
myndigheders heringer af ECB i overensstemmelse med deres sarlige praksis

o udkastet til beslutning sager at wge transparensen og, retssikkerheden med hensyn til
1:Cs rettigheder og de nationale myndigheders forpligtelser.

2. Bemeaerkninger til de enkelte artikler
Artikel 1

Artikel | indeholder en  definition af udkast il retsforskrifter og  deltagende
medlemsstater.

Den snacvreste definition af udkast til retsforskrifter ville have begraenset artiklens
dackning til formelle love, som er under udarbejdelsc med henblik pd vedtagelse i
medlemsstaternes parlamenter. Denne snavre definition var der imidlertid tre grunde til
ikke at viclge: for det forste syntes den ikke at svare til intentionerne hos traktatens fadre,
der i si lald ville have valgt et andet udtryk; for det andet ville den have udelukket
handlinger af lovgivningsmassig karakter, der er relevante lor ECB: og for det tredje
ville den antagelig have fort til forskelsbehandling af’ medlemsstaterne, fordi en
foranstaltning, der i ét land treeffes i form af en lov, i et andet vil kunne treffes i form af
ct andet retligt instrument.

I-traktatens artikel 100 giver et fingerpeg. Den siger, at Ridet “udsteder direktiver om
indbyrdes tilnermelse af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser, der
dirckte indvirker pa det faelles markeds oprettelse eller funktion™.

l.ove omfatter generelt formelle love vedtaget i henhold til reglerne i de nationale
lorfatninger og bestemmelser, der er afledt af formelle love. Disse bestemmelser
udmaerker sig ved at finde generel anvendelse og fastleggper reglerne for et ubegraznset
antal tilficlde og er rettet til et ubegraznset antal (fysiske cller juridiske) personer.
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Ved administrative bestemmelser forstis normalt regler fastsat af offentlige organer for
underordnede organer. De er medtaget i artikel 100 af hensyn (il formélet med artiklen,
som cr at gennemfore det indre marked. Hering af LCB om sidanne administrative
bestemmelser synes ikke at vare omfattet af artikel 105, stk. 4.

Detinitionen af udkast til retsforskrifter i artikel T benytter derfor kriterierne om generel
anvendelighed, ubegraenset antal tilfaelde og ubegraenset antal personer,

Andet afsnit fritager de administrative bestemmelser, der skal gennemfore EU-direktiver,
fra horing. Det skyldes, at FECB inden den endelige vedtagelse al sidanne direktiver
allerede vil vaere blevet hort i henhold il artikel 105, stk. 4. forste led. Desuden er
medlemsstaterne forpligtet til at underrette: Kommissionen om, at de har gennemfort
dircktiverne.

Artikel 2

Artikel 2 definerer, hvilke emner heringerne skal omfatte. Denne liste skal ses pa
baggrund af ECB's opgaver i henhold til traktatens artikel 105 og ECB-statuttens
artikel 3. Listen er dog ikke udtemmende.

Der er foretaget flere @ndringer af udkastet til beslutning sammenlignet med Radets
bestutning 93/717/EF om EMI. De afspejler, at ECB har andre opgaver end EMI, og at
der cer behov for at pracisere forskellene mellem forpligtelserne for de deltagende
medlemsstater og medlemsstater med dispensation. Ficuen vil ophere med at cksistere
den 1. januar 1999, og heringer om dens status bliver derfor overflodige. Omtalen af
graenscoverskridende transaktioner i leddet om clearing- og betalingsordninger udgar, da
man dermed bedre gengiver ordlyden i traktatens artikel 105, stk. 2.

Artikel 2, stk. 2 i udkastet til beslutning specificerer ikke-deltagende landes forpligtelse
il at hore ECB om udkast til retsforskrifter om  pengepolitiske  instrumenter. |
overensstemmelse med ECB-statuttens artikel 44 skal ECB overtage de af EMI's
opgaver, der som folge af dispensationer for en cller flere medlemsstater fortsat skal
udfores. Radets beslutning 93/717/EF kraever, at medlemsstaterne horer EMI om udkast
til retsforskrifter om pengepolitiske tnstrumenter, da de horer ind under EMI’s
kompetenceomrader, som er specificeret i EMI-statutiens artikel 4.1 og 4.2. Disse
opgaver omfatter blandt andet forberedelse af” de instrumenter og procedurer, der er
nadvendige for at fore faelles monetaer politik.

Listen over haringsemner er ikke udtemmende. De nationale myndigheder skal hore ECB
om retslorskrifter, der vedrarer ESCB’s opgaver, jf. traktatens artikel 105, stk. 4. Denne
heslutnings artikel 2, sjette led, kraever, at de nationale myndigheder skal hare ECB om
retsforskrifter for finansiclle institutioner, nir de har viesentlig indflydelse pa disse
institutioners og de finansiclle markeders stabilitet. Dette krav berorer dog ikke den
nuvaerende  kompetencefordeling  for  foranstaltninger,  der  vedrorer  tilsyn  med
kreditinstitutionerne og det finansielle systems stabilitet. En siddan henvisning er
onskverdig: '

o for de deltagende medlemsstaters vedkommende for at hjxlpe ECB med at gore
passende brug af sin kompetence til at fore monetaer politik for euroomradet. Der var
ikke behov for en specifik henvisning til emner relateret til de finansielle markeders
og finansielle institutioners stabilitet i artikel 105, stk. 2, da en effektiv udevelse af
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den monetere  politik er nart forbundet med’ (orholdene for finansielle
organisationer/institutioner. De  pengepolitiske instrumenter  pavirker individuelle
institutioners likviditet og berarer dermed indirckte omrider, hvor tilsynsorganer er
kompetente.  Samtidig  pivirker  foranstaltninger — truffet  aff de kompetente
tilsynsmyndigheder over for individuclle institutioner deres cvne il at skabe
“kontopenge™ og har dermed indirckte betydning for tillorslen af likviditet (il
okonomien

o for medlemsstater med ¢en dispensation, fordi ECB 1 henhold til ECB-statuttens
artikcl 44 skal overtage de af EMI's opgaver, der som folge af dispensationer for en
cller flere medlemsstater fortsat skal udferes i tredje lase.

Artikel 3

Horingen al’ ECB ma ikke forlenge den nationale lovgivningsproces unedigt. Af hensyn
(il de nationale myndigheders tidsplaner bor de have lov il at give ECB en frist for
algivelse al udtalelse, hvis de mener, det er pikrevet. Lin frist pd en mined skaber
balance mellem de nationale myndigheders interesser og ECB's. Nir fristen cr udlobet,
mi en manglende udtalelse ikke hindre yderligere  fremskridt i den  nationale
lovgivningsproces.

[ henhold Gl denne artikel kan fristen begracnses 1 absolutte hastesager. Den giver
desuden ECB mulighed for at anmode om en forlaengelse af fristen med lire uger.

Artikel 4

Pia grund af de forskelligartede retssystemer skal de enkelte medlemsstater have sterst
mulig (rihed til at tilrettelegge de praktiske ordninger lor hering af ECB. Hver
medlemsstat bestemmer selv, hvilke bestemmelser der er nodvendige for at sikre, at dette
udkast til beslutning overholdes.

Artikel 4 specificerer ogsi, hvilken myndighed der er forpligtet til at hore ECB, nir flere
myndigheder er involveret 1 lovgivningsprocessen. Retsforskrifler udarbejdes ofte af
andre myndigheder end dem, der treffer den endelige beslutning (fieks. (remsactter
regeringen forslag, og parlamentet vedtager formelle love, cller et underordnet organ
udarbejder en  bestemmelse, der gennemlores af det  kompetente  ministerium).
Sporgsmilet opstér, pa hvilket trin LCB skal hores.

I siddanne tilfelde skal ECB heres af den myndighed., der udarbejder eller fremsatter
forslaget, fordi ECB skal have mulighed for at afgive udtalelse pa et forholdsvis tidligt
tidspunkt i lovgivningsprocessen, s& dens synspunkter lettere kan inddrages. Nar der er
talc om formelle love, undgér man derved desuden, at medlemsstaternes parlamenter skal
hore ECB. Artikel 4 sikrer, at ECB’s udtalelse forelaegges for den myndighed, der skal
vedtage retsforskrifterne.

Artikel 5
De nationale myndigheders pligt til at hore ECB gaclder fra begyndelsen al tredje fase
(il artikel 109 E, stk. 3), dvs. fra den 1. januar 1999, Denne beslutning vil derfor traede i

kraft den 1. januar 1999. EMI, der i gjeblikket skal hares i henhold til Ridets beslutning
93/717/E), treeder i likvidation, nar ECB oprettes, dvs. flere mianeder inden begyndelsen
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al” tredje fase. Derfor ma Ridets beslutning  93/717/E1F anvendes  efter ECBs
oprettelsesdato frem til begyndelsen af tredje fase, dog med det forbehold, at ECB er det
organ, der skal heres. At afgive udtalelser om udkast til retsforskrifter er en opgave som
ECB overtager efter EMI i henhold til artikel 109 L, stk. 2. Dette praciseres i ottende
betragtning. Artikel 5, stk. 2, siger, at Rédets beslutning 93/717/EF forst vil blive
ophaevet ved begyndelsen af tredje fase.



Forslag til Riddets beslutning ||
om de nationale myndigheders horing af Den Kuropaiske Centralbank
om udkast til retsforskrifter

2 ¢|005¢ (CNS)

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR -

under henvisning il traktaten om opretielse al” Det Europeiske Faellesskab, swerlig
artikel 105, stk. 4, og artikel 1006, stk. 6, samt artikel 4 og 42 i statutten for ESCB og
15O,

under henvisning til forslag fra Kommissionen?,
under henvisning til udtalelse {ra Luropa-Parlamentet?,

under henvisning til udtalelse fra [Den Europaiske Centralbank] [Det Europeaiske
Monctacre Institut]4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Den Luropeiske Centralbank, herefter benazvnt ECB. oprettes, s snart dens
direktion er udnavnt;

2) ifolge traktaten skal ECB hares af de nationale myndigheder om cthvert udkast til
retsforskrift inden for sit kompetencecomride: Ridet fastsaetter rammerne og
hetingelserne for denne horing;

(3)  de nationale myndigheders horingspligt berorer ikke disse myndigheders ansvar
pii de omrider, der er underlagt denne bestemmelse: mediemsstaterne horer ECB
om cthvert udkast Gl retsforskrift inden for dens  kompetenceomrider i
overensstemmelse med traktatens artikel 105, stk. 4: listen over serlige emner i
denne beslutnings artikel 2 er ikke udtemmende: artikel 2. sjette led, i denne
beslutning bererer ikke den nuvaerende kompetencefordeling for foranstaltninger
vedrerende tilsyn med kreditinstitutter og det finansiclle systems stabilitet;

4) 1:$SCB’s monetare funktioner og transaktioner er fastlagt i statutten for ESCB og
I:CB; de deltagende medlemsstaters centralbanker udger en integreret del af
i<SCB og skal udfere deres funktioner i overensstemmelse med ECB’s
retningslinjer og instrukser; 1 @MU’s tredje fase horer de ikke-deltagende
medlemsstaters myndigheder ECB om udkast til retsforskrifter om pengepolitiske
instrumenter;

) NEER
: EFT L
b gyt
YOEFT L

4 Hvis heringen finder sted inden oprettelsen af ECB, heres EMI, jf. EF-traktatens artikel 109 F, stk. 8.
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(0)

(7

(8)

st lenge nogle medlemsstater ikke deltager i ESCB s monetere politik, vedrorer
denne beslutning ikke beslutninger truffet af disse medlemsstaters myndigheder i
forbindelse med gennemiorelsen af deres monetiere politik;

horing af ECB mi ikke unedigt fortenge medlemsstaternes vedtagelsesprocedurer
for udkast til retstorskrifter; dog skal de frister, som gaelder for ECB's algivelse af
udtalelse, give ECB mulighed for at behandle de tekster, der Torelacgges banken.
med den fornedne omhu; i sarlige behorigt begrundede hastetiltelde, der f.eks.
kan skyldes markedernes folsomhed, kan medlemsstaterne fastsztte en frist pa
under en méned; navnlig i sddanne tilfelde bor der finde en dialog sted mellem de
nationale myndigheder og ECB, s& begge parters interesser kan blive tilgodeset;

i overensstemmelse med protokol nr. 11, punkt 5 og 8, finder denne beslutning
ikke anvendelse pi Det Forenede Kongerige, hvis og si lienge Det Forenede
Kongerige Storbritannicn og Nordirland ikke deltager i tredje fase;

lra datoen for oprettelsen af ECB il pibegyndelsen al tredje fase horer de
nationale myndigheder ECB, jE Ridets beslutning 93/717/L1 og traktatens artikel
109 1., stk. 2 -

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1
l. | denne beslutning forstés ved:

“deltagende medlemsstat™ en medlemsstat, som har indfort den faclles valuta i
overensstemmelse med traktaten

“udkast til retsforskrilter™ alle bestemmelser, som bliver retligt bindende og finder
generel anvendelse pi en medlemsstats omriade og fastlaegger regler for et
ubegrenset antal tilfelde og er rettet til et ubegrienset antal fysiske cller juridiske
personer.

. Udkast til retsforskrifter som defineret 1 stk. 1 omtatter ikke udkast til

bestemmelser, der udelukkende har Gl formal at gennemfore eller  fortswtte
implementeringen af fellesskabsdirektiver i medlemsstaternes lovgivning.

Artikel 2

1. Medlemsstaternes myndigheder herer ECB om ethvert udkast til
retsforskrift inden for dens kompetenceomrdder i henhold til traktaten og navnlig
om:

valutaforhold



betalingsmidler
de nationale centralbanker

indsamling, bearbejdelse og udbredning af’ monctiere og finansielle statistikker
samt bank-, betalingssystems- og betalingsbalancestatistikker

clearing- og betalingssystemer

regler for finansielle institutioner, for sd vidt dc pavirker de finansielle
institutioner og de finansielle markeders stabilitet.
2. Ud over bestemmelserne i ovenstdende stykke horer myndighederne i de
ikkc-deltagende medlemsstater ECB om  cthvert udkast (il retsforskrifter om
pengepolitiske instrumenter.

3. Straks cfter modtagelsen af et udkast til retstorskrifter underretter ECB de
nationale myndigheder, der horer banken, om, hvorvidt udkastet efter ECB's
oplattelse ligger inden for dens kompetenceomride.

Artikel 3

. De nationale myndigheder, som udarbejder udkast til retsforskrifter, kan,
hvis de finder det nedvendigt, give ECB en frist til at afgive udtalelse, som skal
vicre pA mindst en méned fra den dato, hvor formanden for ECB modtager
meddelelse herom.

2. I sarlig hastende tilfielde kan fristen viere Kortere, 1 si fald skal den

myndighed, der harer ECB, begrunde sagens hastende karakter.,

3. ECB kan i god tid anmode om, at fristen forlenges med op til fire uger.
Denne anmodning kan ikke ubehorigt alvises af den myndighed. der horer ECB.

4. Nir fristen cr udlebet, forhindrer en manglende udtalelse ikke den
nationale myndighed, der harer CB, i at g videre med sagen. Hvis ECB's udtalelse
modtages cfter fristens udleb, sikrer medlemsstaterne dog, at de myndigheder, der er
nacvnt i artikel 4, gores bekendt med den.

Artikel 4

Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at sikre, at denne
beslutning efterleves. Med henblik herpé sikrer de, at ECB hores pd et passende
tidspunkt, sd den myndighed, der tager initiativ til et udkast til retsforskrift, fir
torclagt ECB's udtalelse, inden den traeffer afgorelse om indholdet, og at ECB's
udtalelse forelawegges for den vedtagende myndighed. hvis der er tale om en anden
myndighed end den, der udarbejdede de pigacldende retsforskriliter.
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Artikel 5

l. Denne beslutning traeder i kraft den 1. januar 1999,
2. Radets beslutning 93/717/LF ophaeves med virkning fra den 1. januar
1999, ' '

Artikel 6

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.



Forslag til Radets afgorclse
om brug af statistiske data til fastsaettelse af fordelingsnoglen for
kapitalindskud i Den Kuropieiske Centralbank

BEGRUNDILSE

Tredje fase al Den Okonomiske og Monetaere Union begynder den | januar 1999, Den
Furopweiske Centralbank vil blive oprettet, ndr stats- og regeringscheferne i henhold til
[{F-traktatens artikel 109 J, stk. 4, har bekreftet, hvilke medlemsstater der opfylder de
nudvendige betingelser for indferelse af en falles valuta. Kommissionen forelegger
udkast il afledt ret om, hvordan Det Europziske System af Centralbanker og Den
Iiuropaeiske Centralbank skal fungere i praksis.

1. Generelle bemaerkninger

FFordelingsneglen for kapitalindskud i Den Europaiske Centralbank (ECB) bestemmer
ogsii de enkelte centralbankers andel al’ de samlede valutareserver, vacgtningen ved
afstemninger i ECB’s Styrelsesrid om finansiclle anliggender og navalig fordelingen af
Det Furopasiske System al” Centralbankers (1ESCB) samlede monetaere indtaegter blandt
de nationale centralbanker.

lovgivningsinitiativer med artikel 106, stk. 6, som retsgrundlag. kan tages enten af
Kommissionen cller al’ ECB. Kommissionen, medlemsstaterne og EMI er blevet enige
om. at denne afgerelse traeftes pa forslag af Kommissionen.

I henhold til artikel 29.1 1 statutten for ESCB og ECB tildeles hver national centralbank
en vagt i fordelingsneglen, der er lig med summen af 50% al den pageldende
medlemsstats andel af Fallesskabets befolkning det nacstsidste édr forud for ESCB’s
opreticlse  og 50% af den pagaldende medlemsstats andel af  Fallesskabets
bruttonationalprodukt i markedspriser, som opgjort de seneste fem &r forud for det
nastsidste ar for ESCB’s oprettelse.

De nationale centralbanker har allerede bidraget til Det Furopweiske Monctaere Instituts
(1EMI) finansiclle midler i overensstemmelse med fordelingsnoglen for deltagelse i ECB's
kapital (I:Ml-statuttens artikel 16.2). Ridet vedtog i 1993 regler om statistiske data for
Det Luropeiske Monetare Instituts finansielle midlers.

Denne ridsafgorelse omhandler, hvilke regler Kommissionen skal folge, nir den
tilvejebringer statistiske data til fastleggelse af fordelingsnoglen. Reglerne omhandler
definitioner pa og kilder til data om BNP og befolkningstal og fastlaegger
beregningsmetoden. Bestemmelserne i denne rddsafgerelse er i det store og hele baseret
pé bestemmelserne for EMI, jf. Radets afgarelse 93/716/ET.

Nar 1iCB er blevet oprettet, skal banken fastsztte fordelingsnoglen ved at runde de
procentsatser, der bliver resultatet af denne afgerelse, op til det neermeste multiplum af
0,05 procentpoint, jf. ESCB-statuttens artikel 29.1, sidste punktum. Disse data skal
foreleegges for EMI inden oprettelsen af ECB. Fordelingsneglen skal justeres hvert femte
dr.

Y Rédets afgerelse 93/716/EF af 22.11.1993, EFT L 332 af 31.12,1993, 5. 12,

v
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2. Bemaerkninger til de enkelte artikler

Artikel 1

Artikel 1 delinerer, hvad afgorelsen omfatter. Lin sniever fortolkning ville blot fore (il
regler for tilvejebringelse al statistiske data, der angav, hvilken definition pi og hvilke
kilder til befolkningstal og BNP, der skulle anvendes. Der rejser sig imidlertid uvilkarligt
sporgsmill om, hvilke metoder der skal anvendes ved forelacgpelsen af data for de enkelte

lande og beregningen af procentsatserne. For at give cn konsckvent og nejagtig
fremstilling er disse spergsmél om metoder ogsd omfattet af denne algorelse.

Artikel 2

De relevante definitioner af befolkningstal og BNP ¢r dem, der anvendes i Det
luropweiske Nationalregnskabssystem (ENS). For at afklare hvilken udgave at ENS der
skal anvendes - ENS 79 eller ENS 95 - er det specificeret, at den relevante udgave er den,
der anvendes ved gennemforelsen af direktiv 89/130/EA1F (BNP-direktivet). 1 1998 cr det
IENS 79.

Artikel 3

Iiftersom oplysningerne om BNP svarer il udsving over en ctirig periode, skal det
belolkningstal, de vedrarer, vaere gennemsnittet al det samlede befolkningstal i drets lob.

Artikel 4

Denne artikel definerer oplysninger om BNP. De seneste fem ar forud for det nastsidste
ir lor ECB’s oprettelse er 1991, 1992 1993, 1994 og 1995.

Artikel 5

Kommissionen (Eurostat) indsamler data om befolkningstal efter de etablerede
procedurer. Kommissionen vil lade Udvalget for Det Statistiske Program validere de
pigacldende data.

Artikel 6

Data om BNP i markedspriser for 1991 til 1995 cr resultatet af anvendelsen af Ridets
dircktiv om harmonisering af fastleggelsen af bruttonationalindkomsten i markedspriser.
Disse data valideres af det udvalg, der navnes i dircktivets artikel 6.

Artikel 7

"Denne artikel fastsetter regler for beregning af de enkelte medlemsstaters andele af EU’s
befolkning og BNP.

Artikel 8

Denne artikel fastsetter reglen for beregning af veagtningen af en medlemsstat i
fordelingsneglen.
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Artikel 9
Denne artikel fastsatter regler for afrundning.
Artikel 10

Denne artikel forpligter Kommissionen Gl at forclicgge  datacne for EMI inden
opretielsen af ECB.



Forslag til Radets afgerclse
om brug af statistiske data til fastsattelse af fordelingsneglen for
kapitalindskud i Den Europaeiske Centralbank

3%,0057(CNS)

RADET FOR DEN EUROPAJISKIEE UNION AR -
under henvisning il traktaten om oprettelse af Det Buropaciske Facllesskab, swrlig

artikel 106, stk. 6, samt artikel 29.2 og 42 1 statutten for Det LEuropeiske System af
Centralbanker og Den Europziske Centralbank, der er vedfojet som bilag til traktaten,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Monetaere Institut, og
ud fra Iivlgcndc betragtninger:

() Den Buropwiske Centralbank (herefter benawevint BCB) oprettes, s snart dens
direktion er udnaevnt:

(2)  ECB's startkapital, som bliver operationel, nir ECB indleder sit virke, skal udgore
S mia. ECU;

(3) de nationale centralbanker er de eneste indskydere og cjere at ECB's kapital;

(4) lordelingsneglen for indskud af kapital i ECB vil blive fastsat, nar ECB er
oprettet;

(5) de statistiske data, der skal bruges ved [lastswttelsen al fordelingsnoglen,
tilvejebringes af Kommissionen i overensstemmelse med de regler, der er
vedtaget af Radet;

(0) det er nedvendigt at definere, hvilke data der skal anvendes. og at fastlepge
metoden  til - beregning  all vaegtningen  af de nationale  centralbanker i
fordelingsnaglen:

(7) ved Radets direktiv 89/130/EOV, Euratom af 13, [ebruar 1989 om harmoniscring
al fastlacggelsen af bruttonationalindkomsten i markedspriser indtores der en
procedure  for  medlemsstaternes  fastlaeggelse alf data vedrorende
bruttonationalindkomsten 1 markedspriser; medlemsstaterne ber traffe de
nodvendige foranstaltninger med henblik pa fremsendeise af disse data til
Kommissionen -

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE :
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Artikel 1
De statistiske data, der skal bruges ved fastsacttelsen al fordelingsnoglen lor indskud af

kapital i Den Buropweiske  Centralbank, — tilvejebringes aft Kommissionen i
overensstemmelse med de regler, der er fastsat 1 nedenstiende artikler,

Artikel 2
Belolkningstal samt bruttonationalprodukt i markedspriser (herefter benzvnt BNP(mp))
fastseettes i henhold til Det Europxiske Nationalregnskabssystem (1ENS) i den udgave,

der anvendes ved gennemforelsen af direktiv 89/130/LOF, Luratom. BNP(mp) er
delineret i artikel 2 i direktiv 89/130/EQF, Euratom.

Artikel 3

De statistiske data for befolkningstal vedrorer 1996. Gennemsnittet af det samlede
betolkningstal i drets lob anvendes i overensstemmelse med anbetalingen i NS,

Artikel 4

De statistiske data for BNP(mp) vedrerer hvert dr fra 1991 (il 1995. Data for BNP(mp)
[or de enkelte medlemsstater anferes i den nationale valuta i lobende priser.

Artikel 5

Kommissionen (Eurostat) indsamler data om befolkningstal hos medlemsstaterne.

Arlikel 6

BNP(mp)-data for 1991 til 1995 cr resultatet al’ anvendelsen af dircktiv 89/130/EQF,
Luratom.

Artikel 7
l. En medlemsstats andel af Fallesskabets befolkning er dens procentvise andel af
medlemsstaternes samlede befolkning.
2. BNP(mp)-data for hvert enkelt ar og hver enkelt mediemsstat udtrykt i national

valuta omregnes til ECU. Ved denne omregning anvendes gennemsnittet af
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valutakurserne for alle drets arbejdsdage. Dagskursen er den valutakurs, der beregnes aff
Kommissionen og oftentliggares i C-udgaven af De Europeeiske I'wllesskabers Tidende.

3. lin medlemsstats andel al” Facliesskabets BNP(mp) er dens pmwnlvusc andel al’
medlemsstaternes samlede BNP(mp) over fem dr.

Artikel 8

lin national centralbanks vagt i fordelingsneglen er det aritmetiske gennemsnit af den
pigeldende medlemsstats andele af Feellesskabets befolkning og BNP(mp).

Artikel 9

[ de forskellige beregningsfaser anvendes tilstrackkelig mange decimaler til at sikre
nojagtigheden. De nationale centralbankers vaegt i fordelingsnoglen angives med fire
decimaler.,

Artikel 10

Kommissionen giver inden oprettelsen al” ECB Det Furopwiske Monetaere  Institut
meddelelse om de data, der er omhandlet i denne afgorelsc.

Udlierdiget i Bruxelles, den
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Forslag til Ridets forordning (KF, Kuratom, EKSF)om wendring af
forordning (KQF, Kuratom, EKSF) nr. 260/68 om fastlaggelse af betingelserne for
og fremgangsmaden ved opkravning af skat til De Europziske Fzllesskaber

BEGRUNDELSE

Tredje fase af Den @konomiske og Monetere Union indledes den 1. januar 1999. Den
Luropxeiske Centralbank vil blive oprettet efter at stats- og regeringscheferne har
bekrftet, hvilke medlemsstater der opfylder de nadvendige betingelser for indforelse af
en lelles valuta, jf. EF-traktatens artikel 109 ), stk. 4. Kommissionen er i faerd med at
adlorme  forslag Gl afledt ret om de praktiske  aspekter alt Det Europweiske
Centralbanksystems og Den Europiiske Centralbanks virkemiide,

Generelle bemaerkninger

[olge artikel 40 i statutten for Det Furopxiske Centralbanksystem og Den Europaiske
Centralbank  (ESCB-statutten) nyder Den  Europwxiske  Centralbank (ECB) pa
medlemsstaternes omrade de privilegier og immuniteter, der er nedvendige for udferelsen
af dens opgaver, pa de vilkar, der er fastsat i protokollen.vedrerende De Europaiske
Fellesskabers privilegier og immuniteter.

Ifolge artikel 23 i protokollen vedrerende De Europaiske Fuellesskabers privilegier og
immunitcter® galder protokollen om privilegier og immunitcter for:

- ECB som organ

- medlemmerne al ECB’s Slyrclscsrﬁd

- medlemmerne al ECB's Generelle Rid
- medlemmerne al’ ECB’s personale.

Det betyder, at samtlige artikler i protokollen om privilegier og immuniteter finder
direkte anvendelse pd ECB, dog med undtagelse af artikel 15, der siger, at Radet (dvs.
Ministerradet) fastlagger ordningen for sociale ydelser. Som led 1 ansattelsesvilkarene er
det ECB’s Styrelsesrad, der fastlegger ordningen for sociale ydelser.

Nogle af artiklerne i protokollen om privilegier og immuniteter finder anvendelse uden
videre, [.cks. artikel 1 (lokalernes og bygningernes ukrenkelighed), artikel 6 (diplomatisk
status for tjenstlig korrespondance) og artikel 7 (passérsedler). Der er behov for afledt ret
om andre bestemmelser i protokollen for at praecisere, hvordan disse finder anvendelse.

In al disse bestemmelser er artikel 13, ifelge hvilken lon, vederlag og honorarer, som
I'iellesskaberne udbetaler til sine tjenestemand og ovrige ansatte, beskattes til fordel for

6 Artikel 23 blev tilfajet ved protokol nr. 7 til EF-traktaten om andring af protokollen vedrerende De
Europaiske Fallesskabers privilegier og immuniteter.
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Iwellesskaberne pé de betingelser og c¢fer den fremgangsmiide, som (astsattes af Radet pa
grundlag af forslag fra Kommissionen.

Formilet med dette forslagsudkast er at erstatte EMIE med ECB pi listen over de
institutioner og organer, hvis tienestemaend beskattes til fordel for Facllesskaberne pi de
betingelser  og  cfter  den  fremgangsmide,  som  fastswettes  al Ridet.  Dette
lovgivningsmassige tiltag tjener til at erstatte artikel 12a i forordning nr. 260/68 med en
ny artikel. Den aendrede lorordning skal traeede i kraft samme dag. som oprettelsen af LCB

finder sted.
Bemeerkninger til artikel |

Mcd denne artikel udvides anvendelsesomréddet for Rédets forordning, som bestemmer
betingelserne for og fremgangsmaden ved opkravning al skat til De Europziske
I‘wllesskaber (fra de ansatte ved De Europaiske [Iwllesskaber, Den  Europaiske
Investeringsbank, Den  Europaziske Investeringsfond og, indtil det likvideres, Det
~ Luropwciske Monetaere Institut), sdledes at forordningen ogsa kommer til at dakke
medlemmer af ECB’s Styrelsesrdd, medlemmer af ECB’s Generelle Rad, ECB’s
personale og ECB’s pensionsmodtagere.

FCB og IEMI befinder sig i samme situation. Ingen af” dem or fwellesskabsinstitutioner
som omhandlet i LF-traktatens artikel 4, men de nyder begge De  BEuropaiske
I‘wllesskabers privilegier og immuniteter. Derfor har bestemmelserne angdende EMI tjent
som model for inkluderingen af ECB i Fellesskabets beskatningsordning.

Ifolge Vl-traktatens artikel 109 L, stk. 2, treder EMU i dikvidation, nir ECB er oprettet.
Iolge artikel 23 i EMlI-statutten overfores alle EMI's aktiver og gaeldsposter uden videre
til BCB. Derfor kan bestemmelsen om EMI i Rédets forordning nr. 260/68 erstattes af
bestemmelsen om ECB.



Forslag til Ridets forordning (KF, Euratom, EKSF)om wendring af
forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 260/68 om fastlacggelse af betingelserne for
og fremgangsmaden ved opkrzvning af skat til De Europ:iske Fallesskaber

98 |oeSsQ Cen )

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af et felles Rad og en felles Kommissionen
for De Europziske Fellesskaber,

under henvisning til protokollen vedrarende De Europaiske 1acllesskabers privilegier og
immuniteter, serlig artikel 13 og 23,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Monctaere Institut, og
ud fra fulgende betragtninger:

(1) Den Europziske Centralbank (herefter benevnt 1:CB) oprettes, sd snart dens
dircktion er udnevnt;

(2) Bestemmelserne om opkr&vning af skat til De Luropwiske Fellesskaber pa de
vilkar og efter den fremgangsméde, der er fastlagt i forordning (EQF, Euratom,
EKSF) nr. 260/687, ber udvides til ogsé at gelde for lon, vederlag og honorarer til
medlemmer af Den Europaciske Centralbanks Styrelsesrad. Generelle Rad og
personale; anvendelsen af’ denne beskatningsordning pa Det Europziske
Monetare Institut bliver irrelevant, ndr instituttet tricder i likvidation -

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Artikel 12a i forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 260/68 affattes saledes:
»Artikel 12a

Denne forordning finder, hvad angdr len, vederlag og honorarer samt invalidepension,
alderspension og pension til efterladte, som Den Europaziske Centralbank udbetaler,
anvendelse pd medlemmerne af Den Europziske Centralbanks Styrelsesrad og Generelle
Réid samt pa bankens personale og pensionsmodtagere, sifremt disse herer til de grupper,
der cr fastlagt af R&det under anvendelse af artikel 106, stk. 1. i protokollen vedrarende
privilegicr og immuniteter.«

T EFTL 56 af 4.3.1968, s. 8-10.
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Artikel 2
Denne forordning tracder i kraft péd dagen for Den Buropieiske Centralbanks opretielse.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver
mediemsstat. ‘

Udferdiget i Bruxelles, den

Pa Radets vegne

IFormand

et



Forslag til Riddets forordning (Euratom, EKSF, EF)om wxndring af
forordning (Euratom, EKSF, EQF) nr. 549/69 om fastsaxcttelse af de grupper
af D¢ Europziske Fallesskabers tjenestemzend og evrige ansatte, pa hvilke

bestemmelserne i artikel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14 i protokollen
vedrorende Feellesskabernes privilegier og immuniteter skal finde anvendelse

BEGRUNDELSE

Tredje fase af Den @Okonomiske og Moncetere Union indledes den 1. jJanuar 1999, Den
Luropeiske Centralbank vil blive oprettet clter at stats- o regeringscheferne  har
bekracfiet, hvilke medlemsstater der opfylder de nodvendige betingelser for indforelse af
en fwelles valuta, jf. EF-traktatens artikel 109 J, stk. 4. Kommissionen er i faerd med at
udforme  forslag til afledt ret om de praktiske aspekter af Det Europaiske
Centralbanksystems og Den Europaiske Centralbanks virkemade.

Generelle bemzerkninger

lfolge artikel 40 i statutten for Det Europaiske Centralbanksystem og Den Europziske
Centralbank  (ESCB-statutten) nyder Den  Europwiske  Centralbank  (ECB)  pa
medlemsstaternes omrade de privilegier og immuniteter, der er nodvendige for udfarelsen
al dens opgaver, pd de vilkar, der cr fastsat i protokollen vedrorende De Europaiske
I‘wellesskabers privilegier og immuniteter.

IHolge artikel 23 1 protokolien vedrarende De Buropiske Facllesskabers privilegier og
immuniteter® gaclder protokollen om privilegier og immuniteter for:

- 1:CB som organ

- medlemmerne af ECB’s Styrelsesrad

- medlemmerne af ECB’s Generelle Rad

medlemmerne af ECB’s personale.

Det betyder, at samtlige artikler i protokollen om privilegicr og immuniteter finder
dirckte anvendelse pd ECB, dog med undtagelse af artikel 15, der siger, at Radet (dvs.
Ministerridet) fastlazgger ordningen for sociale ydelser. Som led i ansaettelsesvilkdrenc er
det ECBs Styrelsesrad, der fastlagger ordningen for sociale ydelser.

Nogle af artiklerne i protokollen om privilegier og immuniteter finder anvendelse uden
videre, f.cks. artikel 1 (lokalernes og bygningernes ukraenkelighed). artikel 6 (diplomatisk
status for tjenstlig korrespondance) og artikel 7 (passérsedler). Der er behov for afledt ret
om andre bestemmelser 1 protokollen for at precisere, hvordan disse finder anvendelse.

8 Artikel 23 blev tilfejet ved protokol nr. 7 til EF-traktaten om wandring af protokollen vedrerende De
luropaiske Fazllesskabers privilegicr og immuniteter.
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Blandt disse bestemmelser er artikel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14, der bestemmer, at
tjenestemaend og avrige ansatte i visse henseender er immune over lor retsforfulgning, er
fritaget for bestemmelserne om registrering af udlaendinge og har ret til at indfere visse
personlige ejendele toldfrit, og som praciserer reglerne for den nationale beskatning af
tjicnestemaend og @vrige ansatte (for anden beskatning cnd beskatning af len). Ifelge
artikel 16 bestemmer Radet, pa hvilke grupper af tjenestemacnd og ovrige ansatte disse
bestemmelser finder anvendelse.

Formilet med dette forslagsudkast er at erstattc EMI med ECB pa listen over de
institutioner og organer, som Ridets forordning nr. 549/69 finder anvendelse pi. Den
aendrede Torordning skal triede 1 kraft samme dag, som oprettelsen al ECB finder sted.

Bemeerkninger til artikel 1

Med denne artikel udvides anvendelsesomriidet for Ridets forordning om de grupper af’
jenesteniend og ovrige ansatte, som er omfattet af visse privilegier og immuniteter (de
ansattc ved De Buropeiske  Faellesskaber, Den Europeiske  Investeringsbank, Den
‘Furopaiske Investeringsfond og, indtil det likvideres. Det Furopwiske Monctare
[nstitut), saledes at forordningen ogsd kommer til at dazkke ECB's personale og ECB's
pensionsmodtagere. "

1:CB og EMI befinder sig i samme situation. Ingen af dem er fellesskabsinstitutioner
som omhandlet i EF-traktatens artikel 4, men de nyder begge De Europeiske
I'wllesskabers privilegier og immuniteter. Derfor har bestemmelserne angdende EMI tjent
som model for inkluderingen af ECB i forordning nr. 549/69.

Holge El-traktatens artikel 109 L, stk. 2, treder EMI i ikvidation, nir ECB er oprettet.
[folge artikel 23 1 EMI-statutten overfores alle EMIs aktiver og gieldsposter uden videre
tl FCB. Derfor kan bestemmelsen om EMI i Ridets forordning nr. 549/69 erstattes af
bestemmelsen om ECB,



Forslag til Ridcts forordning (Euratom, EKSF, EF)om «ndring af
forordning (Euratom, EKSF, EQF) nr. 549/69 om fastsettelse af de grupper
af De Europaiske Fllesskabers tjenestemaend og ovrige ansatte, pa hvilke

bestemmelserne i artikel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14 i protokollen
vedrorende Feaellesskabernes privilegicr og immuniteter skal finde anvendelse

@310059 ( CIUS)
RADIET FOR DEN EUROPAJISKE UNION AR -

under henvisning til traktaten om oprettelse af et falles Rad og en flles Kommissionen
for De Europziske Fallesskaber,

under henvisning til protokollen vedrerende De Europaiske Fallesskabers privilegier og
immuniteter, serlig artikel 16 og 23,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Monetwre Institut,
under henvisning til udtalelse fra Domstolen,

under hénvisning til udtalelse fra Revisionsretten, og

ud fra folgende betragtninger:

(h Den Europaiske Centralbank (herefter benavnt 1:CB) oprettes, sd snart dens
direktion er udnevnt;

(2) Ridets forordning (Luratom, EKSF, EQI) nr. 549/69 om fastsattclse al de
grupper af’ De Buropaiske 1ellesskabers tjenestemiend og ovrige ansatte, pi
hvilke visse bestemmelser i protokollen vedrorende Faellesskabernes privilegier
og immuniteter skal finde anvendelse, bor udvides til ogsa at gelde for Den
Europxiske Centralbank, siledes at medlemmerne af bankens personale
indrommes de samme privilegier, immuniteter og lcttelser pd baggrund af deres
funktion og ansvar og deres srlige stilling -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel |
Artikel 4a i forordning (Euratom, ESKF, EQF) nr. 549/69 allattcs siledes:
»Artikel 4a

Med forbehold af artikel 23 i protokollen vedrorende De Luropaiske Fallesskabers
privilegicr og immuniteter for sd vidt angdr medlemmerne af Den Luropaiske
Centralbanks Styrelsesrad og Generelle Rad galder de privilegier og immuniteter, der er

fastsat i artikel 12, artikel 13, stk. 2, og artikel 14 i protokollen, pa betingelser og inden
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for gracnser svarende Gl dem, der er fastsat i artikel 1. 2 og 3 i nervaerende lorordning,

for:
- Den Europaiske Centralbanks personale

personer, der modtager invalidepension, alderspension cller pension til efterladte
tra Den Europaciske Centralbank.«

Artikel 2
Denne Torordning tracder i kraft pi dagen Tor Den Buropieiske Centralbanks oprettelse,

Denne  forordning cer bindende i alle enkeltheder og paelder umiddelbart @ hver

medlemsstal,
Udfterdiget i Bruxclles, den

Pa Radets vegne

IF'ormand
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